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HNPUMEHEHUE AHTJIOSA3BIYHBIX OHTOJIOT Ui ITPU
OBYUYEHUHU UHOCTPAHHOMY SA3BIKY
B TEXHUYECKOM BY3E

CoBpemeHHasT KOHIENIHsA OOYYeHUS WHOCTpaHHBIM si3bikaM (M)
B TEXHHYECKOM BY3€ ONHUPACTCS HAa KOMMYHHKaTHBHBIH IOAXOX. OTO
npearnonaraeT (GopMHpPOBaHHE JICKCHIECKOH KOMIIETEHTHOCTH CTYACHTOB Ha
6aze He TONBKO (POpMaTbHOW, HO W B PaBHOW CTENEHHM (DYHKIHMOHAIHHOU
CTOPOHBI A3bIKA. HaGop JICKCUYCCKUX CAUMHUIL AJIs1 aKTUBHOI'O M ITAaCCUBHOI'O
YCBOGHUsI Ha BceX YPOBHAX oOyueHus WS ¢opmupyercs mo mnpuHLUITY
Oamanca Mexny ¢GopMmMoll W (QYHKIHEH, KOrjga JIEKCHYCCKHE CIUHHIIbI
paccMaTpHBalOTCsl KaKk KOMIIOHEHTBI SI3bIKOBOM CHCTEMBI, UMEIOIINE CBOU
¢yHKIMOHANbHBIE  ocoOeHHOCTH.  ClleoBaTeNbHO, JIEKCHKA  JIOJDKHA
paccMaTpuBaThCs HE Kak HaOOp Ci1abo CBA3aHHBIX MEXAYy COOOH eIMHHUII,
aKaKk eguHOE [esoe, oOyajaroliee CBS3SIMA Ha YPOBHE TITyOWHHBIX
HEepapXUUecKUX CJIOEB, YTO IIPENAIONATAacT BBIIBICHHE CEMAHTHYECKUX,
JIOTHYECKUX M KOHTEKCTYaIbHBIX CBSI3€H, a TakKe YPOBHEH MparMaTnieckoro
B3aumMojeicTBus Jiekcem WS.

OTH CBS3M, 3aJI0)KEHHbIE B INTyOMHHBIE CTPYKTYPHI SI3bIKa W SBIIAIOIINAECS
W3HAYaJIbHO  KAaTeTOPHSAMHM  WMIUIMIUTHBIMH, BBIPQXKAIOTCA B  TaKHX
CHUCTCMHBIX OTHOIICHHAX KakK CI/IHOHI/IMI/ISI/aHTOHI/IMI/IH, FI/IHepOHI/IMI/Iﬂ/
TUTIOHUMMUS, JIOTUYCCKUEC, POAOBUAOBBLIC CBA3H, d TAKKEC B CCMaHTHYCCKUX
OTHOWIEHHUAX MEXIY MOP(HOIOTHUECKH CBS3aHHBIMH JiekceMaMu. V3BecTHO,
YTO HH OAWH cjoBapb M, Oyap TO TONKOBBIH WM JBYS3BIYHBIN,
TPaIUIMOHHBIIN HIIN 3JIEKTPOHHBIN, HE COAEPKHUT JOCTATOYHOH MH(pOpMAIH
O CHUCTCMHBIX CBA3AX MCEXKIAY JICKCMYCCKMMU CIUHUIIAMU, KOTOpasd
HEoOXoaMMa CTyJIeHTaM TEXHHYECKOTO By3a VISl OBJIAJICHHS HWHOS3BIYHON
JIEKCUKOW. BhIsBIEHHE MOMOOHBIX CEMAaHTHYECKHX, JIOTHYECKUX W KOHTEK-
CTyaJIbHBIX OTHOILEHMH MEX/Y JIEKCEMaMH JII000TO sI3bIKa BO3MOXHO TOJIBKO
B pe3yibTaTe KOHIENTYaJbHOTO aHaJM3a OOJIBIIMX MAacCHBOB YCTHBIX
U MIMCbMEHHBIX TEKCTOB, CO3/IaBAEMbIX €0 HOCHTEISIMH.

B mporecce oOyueHHMS CHENHMATbHOM JIEKCHKE B TEXHHYECKOM BY3€
MPENoiaBaTe 0 4acTo MPUXOJUTCS CO3/1aBaTh TaKHe YIPaXKHEHHS U Tak
CTPYKTYpPHpOBaTh y4eOHBIA MaTepuas, 4YToOBl OH OBUT MOCWIEH IJist
OCBOCHHA CTYACHTAMMH. Tem HE MCHEC, MaX€ B OTUX ClIydasaXx CTyJACHTaM
NMPUXOAUTCA «BPYUYHYIO» YCTaHABJIMBATH CJIOKHBIC CEMAHTUYCCKUE CBIA3U
MEXIY JIEKCEMaMH, IIPUYEM MPEUMYIIECTBEHHO B MPEAeTIax OJHOTO TEKCTa,
YTO HE BCErJa MNPHBOJIUT K KelnaeMoMmy pesynbrary. OpHako mojaoOHas
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pyTHHHaA pa60Ta MOXKET OBITH ABTOMATU3UPOBAHA 3a CYUCT IPHUBJICUCHUA
HOBBIX I/IH(l)OpMaIlI/IOHHLIX TeXHOJIOFPIﬁ, B JJAHHOM CJ1y4a€ — aHIJIOA3BIYHOI'O
pecypca WordNet, paspadoranHoro B IIpuHcToHCKOM yHUBepcutere CIIIA
Ha OCHOBC HAallMOHAJIbBHOT'O KOpITyca 6pI/ITaHCKOF0 BapuaHTa aHTJIUHCKOTO
sizpika «The British National Corpus» [1].

Baza gammeix  WordNet mpencrtaBnsieT coOOW  CEMaHTHUYCCKH
CTPYKTYPUPOBAHHBIN JIMHIBUCTUYECKUM TUIEPPECYpPC, OXBATHIBAIOIINUN
0KOJIO 155 ThICAY CI0B M CIOBOCOYETAaHMH, OObeIMHEHHBIX B 117 ThICSY
HOHHTHﬁ, IpuieM 06H16€ YHUCJIO TIap <«JIEKCEMa-3HAYCHHUE) HACUUTBIBACT
200 teIcsa. B ocHOBY pecypca IONIOKEHBI OTHOIICHUS CHHOHHMHHU MEXIY
JICKCEMaMU, MNpUHAJIC)KAIIIMMHU  YCTBIPEM  OCHOBHBIM  4HaCTsAM  pCUH:
CYIIECTBUTCIIbHBIM, IpWJIaraT€JibHbIM, IJlarojlaM W HapCHUsIM. OwnroJjorus
OCHOBaHa Ha HOPUHOUIIC KOHTCKCTyaHLHOﬁ CUHOHUMHUU: COBOKYITHOCTHU
KOI'HUTHUBHBIX CHHOHHMOB BBICTYIIalOT B BUJIC JICKCUKAJIN30BaHHBIX
KOHILIETITOB, T. €. MOHSATHH, ()OPMUPYIOLUIMX AHIVIOS3BIYHYIO KapTHHY MHpA.
B HacTosimiee BpeMs CYIIECTBYIOT JBE pabO4YHe BEPCHH OHTOJOTMU —
WordNet 3.0 u WordNet 2.1 [2; 3].

B xaudectBe npuMepa NpUuBeACM IPEACTABICHHOCTL JICKCEMBI vacuum
B JIMHTBHCTHYECKOH oHTONOrHH WordNet 2.1. MHpOpMaIus B r1aBHOM OKHE
BBIIJIAAUT CJCAYHOUIIUM 06pa30M: B OKHE€ IIOMCKa JICKCHYCCKUX CIUHUIL
MNpCACTAaBJICHO HAIIC MHNEJICBOC CJIOBa (Vacuum), HUWIKE TIpejiaracTces
I/IH(I)OpMa].[I/ISI O YCTBhIPEX 3HAYCHUAX JIEKCUYECKOH CAWHUIBI YCpE3
CMHOHUMHUYCCKUC PsAAbl W OIIMCAHUC  KOHTCKCTHBIX CEMAHTHYCCKUX
3HayeHud. Ha maHenu OHTOJIOrMM TakKe MPUCYTCTBYIOT JIBa OKHa: NOun
uverb, mpeanararoie TMepeHTH K CIEMYIOIUM OTHOIICHUSM: JUIS
cyurectBuTebHOrO — Synonyms, ordered by estimated frequency /
Coordinate terms / Hypernyms (vacuum is a kind of ...) / Hypernyms (... is
kind vacuum) full of Meronyms (parts of vacuum is) / Derivationally related
forms / Familiarity u mns rmaroma — Synonyms, ordered by estimated
frequency / Coordinate terms / Hypernyms (vacuum is one way to...) /
Familiarity.

Hampumep, otHourenust Coordinate terms, mpencTaBieHbl B OHTOJIOTUH
JJIA JJEKCeMBI VaCuum Kak rjiaroja CJICAYIOIUM 06pa30M:

vacuum, vacuum-clean, hoover — (clean with a vacuum cleaner;
“vacuum the carpets”’) —>clean, make clean (make clean by removing dirt)

=> disinfect — (destroy microorganisms or pathogens by cleansing;
“disinfect a wound”’) => brush — (clean with a brush)

=> vacuum, vacuum-clean, hoover — (clean with a vacuum cleaner;
“vacuum the carpets”) => sanitize, sanitise, hygienize, hygienise — (make
sanitary by cleaning or sterilizing)

61



=> steam, steam clean — (clean by means of steaming; “steam-clean the
upholstered sofa”) => preen, plume — (clean with one’s bill; “The birds
preened”)

=> sweep — (clean by sweeping, “Please sweep the floor”)

=> wash up, do the dishes — (wash dishes)

=> pipe-clay — (whiten or clean with pipe-clay; “pipe-clay leather”)

A otHomeHna Coordinate terms mus JekceMbl Vacuum Kak i
CYHMIECTBUTEIIBHOTO BBITJIAAAT TaK:

Sense 1

vacuum, vacuity — (the absence of matter)

—> emptiness — (the state of containing nothing) => blankness — (the
state of being blank; void; emptiness) => hollowness — (the state of being
hollow: having an empty space within) => vacancy — (being unoccupied) =>
vacuum, vacuity — (the absence of matter)

Sense 2

void, vacancy, emptiness, vacuum — (an empty area or space; ‘“the huge
desert voids”; “the emptiness of outer space”; “without their support he’ll
be ruling in a vacuum”)

—> space — (an empty area (usually bounded in some way between
things), “the architect left space in front of the building”, “they stopped at
an open space in the jungle ”; “the space between his teeth’)

=> pleural space — (the small potential space between the parietal and
visceral layers of the pleura)

=> subarachnoid space — (a space in the meninges beneath the
arachnoid membrane and above the pia mater that contains the
cerebrospinal fluid)

=> enclosure, natural enclosure (a naturally enclosed space)

=> expanse (open space or area as of surface or land or sky)

=> opening, gap(an open or empty space in or between things)

=> swath — (the space created by the swing of a scythe or the cut of
a mowing machine)

=> angle — (the space between two lines or planes)

=> void, vacancy, emptiness, vacuum(an empty area or space; "the huge
desert voids”)

=> hole — (an unoccupied space)

=> cavity, enclosed space -- (space that is surrounded by something) =>
pocket(bowling) the space between the headpin and the pins behind it on the
right or lef) u T. 1.

Kak BumHo w3 mnpuBeaeHHoro mpumepa, ontomorus WordNet 2.1
obmamaer MHOTOOOpa3WeM JIEKCUKO-CEMaHTHUECKHX CBS3€H, TOTHOTOM
npeaAcCTaBJICHUA I/IH(l)OpMaIII/II/I u JOIIOJIHUTCIIbHBIMHA q)yHKHI/IHMI/I,
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OTCYTCTBYIOIIUMH B JAPYTUX OHTOJOTHAX TOTO *e ypoBHA. Bce 310 memaer
BO3MOXXHBIM ucnosib3oBanne WordNet 2.1 npu oOydeHun aHrIMiicKomy
SI3BIKY B TEXHUUECKOM BY3e€.
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HEKOTOPBIE ACHHEKTBI PASPABOTKH MYJIbTUMEJUMNHOTI' O
KOMILJIEKCA 1151 OBYYEHMSI JIEKCUYECKOM CTOPOHE
YCTHOM U MIUCbMEHHON UHOSI3bIYHOM PEYA

OcHoBHas 1enb oOydeHus mo aucuuiuimHe «[IpakTmka ycTHOM
U MIUCbMEHHOH peun» crenuanbHocTH «COBPEMEHHBIE HHOCTPAHHBIE SI3BIKID)
3aKiroyaeTcsi B pOpMUPOBaHMH KOMMYHHMKAaTHBHOW KOMIIETEHIIUH, KOTOpas
BKIIIOYAeT B ce0s S3BIKOBYIO M COIMOKYJIBTYPHYIO KOMIETEHIMIO. BaxxHOM
0COOEHHOCTBIO MPU OOYYEHHMH Ha JIAHHOM dTame sBisercs (opMHpOBaHHUE
HOBOM CHUCTEMBbl IIOHATUM, NPUCYIIMX AHITIMICKOMY S3BIKY M KYJbType
Benuxobputanumy, 4yTO CIOCOOCTBYET BKJIFOUEHUIO CTYyJIEHTOB
B CBOEOOpa3HbIll BepOabHBIH MHpP SI3BIKOBBIX MPEACTABICHUI O pealIbHOM
JEWCTBUTENILHOCTH, 00 JTHOCOLIMAIBHBIX pEINSAX CTPAaHbl H3ydaeMOro
a3bika. [IporpamMma gucnumiunsl «[IpakThka yCTHOH U HMHCBMEHHOH pedm»
npejHa3HadeHa Uil OOECIleYeHMs] OCHOBHOTO  dTala  IHOATOTOBKH
JUIUIOMHAPOBAHHBIX CIIEIHAIUCTOB C KBAJH(DHUKAMOHHONW XapaKTEepUCTHKON
«JIuHrBUCT, mpemnojaBaTelb HHOCTPAHHBIX  A3BIKOBY», CHELMANIHM3ALUSA
«KommproTepHoe 00y4eHre HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM).

ITockoapKYy TPAaKTHYECKOW IMEeNbl0 OOy4YeHHs SBISIETCS Ppa3BHUTHE
KOMMYHHMKAaTUBHBIX YMEHMH, TO BJIAJIEHUE JIEKCUKOM MHOCTPAHHOTO S3bIKa
B IUIAHE  CEMAaHTHYECKOW  TOYHOCTH, CHHOHHMHYECKOTO  OOrarcTsa,
AZIECKBaTHOCTU M YMECTHOCTM €€ HCIIOJb30BAaHUS CTAHOBUTCS OJHUM U3
BOKHEWMIIUX YCIIOBUM peann3auuu 3Toi 1enu. PopMupoBaHUe JIEKCUIECKUX
YMEHHH TIpEeAIoyiaracT «HE TOJBKO YydYeT CBeIeHHMH (opMaibHO-
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